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Ecole bilingue:
Succeés sur toute la ligne

Lidée de créerune école bilingue était dans l'air
depuis longtemps. Henry Moser, son pére spi-
rituel, a toujours été étonné gqu'aucun établis-
sement de ce type n‘existe, au moins dans les
cantons bilingues. Cette absence semble due a
un probléme politique: I'attachement de cha-
gque canton a sa territorialité linguistique.
Henry Moser n'a pas rencontré un enthou-
siasme délirant au début de ses démarches:
«Une telle école n'existe pas, ce n'est donc pas
possible». Cette remarque lui a été faite a main-
tes reprises. C'est pourtant une erreur, des
écoles bilingues existent bel et bien dans
d'autres pays: au Canada (franco-anglais) ou
encore en ltalie dans le Val d’Aoste (franco-
italien). En Suisse méme, des établissements
bilingues offrent un enseignement frangais-
anglais ou allemand-anglais, mais pas avec
deux langues nationales. C'est donc une
grande premiére suisse.

«De plus, la fondation de notre école coincide
avec les 700 ans de la Confédération et avec
I"échéance européenne, remarque le directeur
de 'école Moser. C'est symptématique. D'ail-
leurs, le Conseil de I'Europe est trés clair. Il
recommande d'enseigner d’abord la langue de
proximité, puis l'anglais. Celui qui maitrise
I'allemand est plus a l'aise professionnellement
et socialement dans notre pays et il a plus de
chance d'évoluer».

Correspondants a Berne

|l avait d'abord été projeté de fonder une école
similaire aussi a Berne. De cette maniére, les
enfants des deux institutions auraient pu com-
muniquer et chaque petit Genevois aurait eu
un correspondant bernois. Finalement, on a
renoncé a créer une classe bilingue a Berne.
Mais une classe de I'école Feusi a accepté de
jouer le réle de répondant. Aussi, les éléeves
bilingues de Genéve ont des échanges régu-
liers outre-Sarine avec des enfants de leur age.

A partir de 10 ans

Les enfants peuvent entrer a I'école bilingue a
partirde 10 ans, donc de la 5 primaire. Cet age
a été choisi pour 3 raisons, explique Henry
Moser: les enfants doivent pouvoir rapidement
se déplacer et séjourner hors de chez eux, il ne
faut donc pas qu’ils soient trop petits; les
enfants francophones doivent avoir acquis des



Structures dans leur langue maternelle, struc-
tures sur lesquelles, ils construiront efficace-
ment I'allemand; & cet Age-l3, on sait si les en-
fants sont capables de suivre une scolarité
r}ormale, sans rencontrer de problemes.
Lorganisation du travail est bien rodée. Tous les
matins, les cours commencent en allemand,
on embraie ensuite en francais et la journée se
termine dans la langue de Goethe. Toutes les
Matiéres sont enseignées dans les deux lan-
gues et l'allemand en particulier est abordé
(avec des aménagements) selon une méthode
qui vient de sortir en Allemagne.

Pendant 14 semaines, I'enseignement est don-
né en allemand. Puis, le professeur de francais
opere une synthése et une révision pendant 4
semaines. Lacquisition du vocabulaire spécifi-
que se fait donc dans les deux langues et les
enfants bénéficient de I'enseignement de deux
professeurs différents qui leur expliquent les
memes notions. Une chance supplémentaire
de bien tout comprendre.

«Lallemand plait vraiment beaucoup aux en-
fants, souligne Pia Effront, directrice de I'école
bilingue. C'est une charge pour eux, mais aussi
un plaisir, ils sont stimulés et fiers de ce «plus».
La contagion gagne d'ailleurs les autres éléves.
Lors du camp de ski, & un certain moment, tous
les participants se sont mis a parler allemand».

Pia Effront et Pierre Marchionini, professeurs,
ont pour objectif de mener les enfants de 10 a
15 ans (en dix semestres) au bilinguisme pres-
que total. Un challenge qui parait bien engagé.

Lise Wyler

Renseignements: Ecole Moser, 136 ch. de la
Montagne, 1224 Chéne-Bougeries, téléphone
4844 45.

Arztgehilfinnen am Feusi
Schulzentrum

An der 31. Diplomfeier der Medizinisch-tech-
nischen Berufsschule des Feusi Schulzentrums
wurden elf Medizinische Laborantinnen der Ver-
einigten Laborschule Engeried-Feusi Bern mit
dem Diplom des Schweizerischen Roten Kreu-
zes und 42 Arztgehilfinnen mit dem Diplom der
Verbindung Schweizer Arzte verabschiedet.
Angesichts der tiefgreifenden Verdanderungen
im Gesundheitswesen forderte Rektor Dr. R.
Maurer die Diplomandinnen auf, mit einer kon-
struktiven Denkweise die Zukunft im Gesund-
heitswesen mitzugestalten.
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Pilotprojekt fiir Stagiaires aus
Ostlandern

Seit 50 Jahren Juventus-Schulen
Zirich

Die Hotel- und Touristikfachschule Chur flihrte
ein Pilotprojekt zur Vermittlung und Ausbildung
von Stagiaires aus der Tschechoslowakei durch.
Das Projekt war das erste in der Schweiz und
konnte dank unburokratischer Zusammenar-
beit mit dem kantonalen Arbeitsamt Graubin-
den in Rekordzeit auf die Beine gestellt werden.
Zusammen mit den staatlichen Hotelfachschu-
len in osteuropaischen Landern wurden die
AusbildungsbedUrfnisse ermittelt. Wegen der
dort Gblichen Dominanz der staatswirtschaftli-
chen Facher kommen die betriebswirtschaftli-
chen und allgemeinbildenden Facher zu kurz.
Die Absolventen der Staatsschulen wurden in
die Grundlagen unternehmerischen Verhaltens
und dkonomischen Denkens eingefihrt. Nach-
her kénnen die Kursteilnehmer zurlick in ihren
Heimatlandern im Rahmen der sogenannten
«kleinen Privatisierung» eigene Betriebe (ber-
nehmen oder in Privatbetrieben arbeiten. Sollte
das Projekt dazu beitragen, dass die Jungunter-
nehmer ihre materiellen Lebensbedingungen
verbessernkénnen, waren diese Kurse ein geeig-
netes Instrument, um dem neuen Migrations-
druck aus dem Osten begegnen zu kénnen.

Arztgehilfinnen Solothurn

Elf junge Arztgehilfinnen erhielten im Feusi
Schulzentrum Solothurn ihr Berufsdiplom. Dr. F.
Haenssler orientierte Gber die neue Ausbildung:
Dank Beitragen der Arztegesellschaft und der
Praktikumsarzte sollen die Kosten fur die ganze
Ausbildung stark reduziert werden kénnen.
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Bezugsquellen

Zwei Abteilungen der Juventus-Schulen, die
1941 gegriindet wurden, feiern in diesem Jahr
ihr 50jéahriges Bestehen. An den beiden Abtei-
lungen wurden bereits tiber 10 000 Studieren-
de ausgebildet. 1941 wurde die Schule flr
Arztgehilfinnen und medizinische Laborantin-
nen gegriindet. Bald zeigte sich, dass ein be-
sonderes Bedurfnis fiir die Ausbildung zur La-
borantin bestand. Diese Ausbildung an der
Juventus wurde zuerst durch den Kanton und
1963 durch das Schweizerische Rote Kreuz
anerkannt. 1987 kam die Ausbildung von Tier-
arztgehilfinnen dazu, 1988 folgten die Wieder-
einstiegskurse flir ehemalige Arztgehilfinnen.
Ebenfalls auf 50 Jahre kann die Abend-Han-
delsschule der Juventus zurlickblicken.
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